“DIN CORESPONDENTA LUI CONSTANTIN IPSILANTI CU RUSIA (1806)

AL. VIANU

Tratatul incheiat eu Austria la Pressburg (26 decembrie 1805) aduse pe Napoleon in
vecinditatea Imperiului Otoman. Problema « omului bolnav » al Europei apiru din nou pe
primul plan al politicii internationale. Guvernul Rusiei, extrem de nelinigtit de eventuali-
tatea expansiunii franceze asupra Turciei, dezbiitea planuri peste planuri menite si preintim-
pine ameninfarea prezentei armatelor napoleoniene la Constantinopol.

Consiliul, tinut sub presedentia lui Alexandru I, in ianuarie 1806, ajunse la concluzia
cii: « Pentru orice caz si orice imprejurare, fortele ruse de uscat i cele maritime si fie pregitite,
cu efective cit mai mari §i dispuse intr-o astfel de manierd incit si poatd fi deplasate imediat
unde nevoia o va cere si indeosebi in Moldova i Tara Romineasei, dacii austriecii vor si ocupe
aceste principate sau dacd francezii vor ataca Imperial otoman » 1. Consiliul recomanda tot-
odatd si se incerce a se mentine «increderea Divanului» si sii se activeze influenta Rusiei
asupra popoarelor din Baleani.

Mergind pe linia acestor concluzii, Adam Czartorijski propunea, intr-un memoriu din
11—23 ianuarie 1806 adresat tarului, concentrarea cit mai grabnici a unei armate cu un
efectiv de cel putin 100.000 oameni la granita Moldovei 2

Lupta diplomatici dintre Franta si Rusia lud o intensitate deosebitii la Paris, Petersburg,
Londra, Viena, Berlin, Bucuresti, Iasi si in deosebi la Constantinopol.

n via activitate desfisuratd de Rusia pentru a-si mentine pozitiile la Constantinopol
i a contracara actiunile Frantei, pentru a-si intéri totodati influenta in rindurile popoarelor
din Baleani aflate sub dominatia otomand, un rol de geamd a avut domnul Tarii Rominegti,
Constantin Ipsilanti. .

Documentele publicate in anexe (ianuarie — mai 1806) adue noi date importante asupra
strinselor raporturi dintre C. Ipsilanti gi Rusia.

Ordinele de concentrare a armatei n-au fost ineid date, dar ministrul afacerilor externe
al Rusiei se preocupi de asigurarea securitiitii lui Constantin Ipsilanti i lud misuri in conse-
cintd (Anexa doc. nr. 1). Domnul Térii Rominesti, pilon important in politica Rusiei in Balcani,
pus la curent cu noul raport de forte, cu noua orientare a diplomatiei ruse, igi va pune la ada-
post averea, corespondenta secretii, va intiiri unitatile armate si garda sa personali (Anexele
doc. nr. 2, 3, 4). Fireste, el nu-l va uita pe « un personaj foarte important pentru interesele
mele, ale Principatului meu si chiar pentru acele ale M. 8. Imperiale », pe Manuk bei, prietenul,
confidentul si depozitarul averii puternicului aian de la Ruseciue, Tristeniklioglu (Anexele
doc. nr. 4, 5, 6).

Documentele scoase din Arhiva Politicd Externd a Rusiei, fondul Consulatul General
al Rusiei din lagi, dos. 128/1806, ce se publici acum pentru intiia oard, vin si com-
pleteze istoria acelor vremuri cu date inedite si aducerea lor in circuitul stiintific va servi,
fard indoiald, cercetiitorilor epocii respective.

1D, A, Sturdza si C Coleseu-Vartie, .Acleyi documente relative la istoria renescerei Romi-
niei, vol. I, p. 453.
* Ibidem, p. 456.
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No. 1 Pelersburg, !806 mnm.me 16 (28) Adam Czarlorijski ordond lui Ipolit Feodorovici Bolkunov, consulul
general al Rusiei in Mol ;i Jara Romi, sd pund la dispozifia lui C. Ipsilanti numdrul de pmapoaﬂc pe
care il va cere dacd ar fi silit sd se n!rngd in Rusia sau in Austria i sd-i acorde orice ajutor va sol

[Monygeno 26 despana, 1806,

CEKPETHO
MunocTHBEIH rocyaaps Mo,
HUnnonur Penoposud,

Ectian Gsl ero Ceeriiocts rocnofaps Bownoxckuil kuass KorcranTun MINCHAARTH M0 KakuM
nH00 HenpeBHIHMBIM CIIyYaeM Hallenca B HeoGXOmHMMOCTH BbiexaTs W3 Banaxum uis ciemopa-
HHS CO BCEIO ero (haMITHeI0 M HMYIIECTBOM, HiIH OfMH OH TOKMO, B npeaessl Pocchi Hin ABCTpHH,
u npu ceM ciyyae obpatwica Gbl K BaM ¢ TpeGOBAHHEM OJHOrO MIH MHOTHX NAIINOPTOB, MOX
KakuM Gbl TO HH BbUIO HAMMEHOBAHMEM, WIH JPYTOro KAaKOTO COACHCTBHsS BAMIEro H 3aIlHTHI,
TO MpeANUCHLIBAETCA BaM, MO TOYHOM! BOJIe roCyaps HMIEpaTopa, BEIMOMHATE Oe3 OT/IArare/ibCTea
H C TOYHOCTHIO Takoeele Tpebopanmsa Iocnogaps Mncwnasras.

IMpe6GeiBaio ¢ modTeHHEM . .
K. Anpam Yapropsickwuii
C. Tetepbypr, rensaps 16 aua 1805!
Focnomuny I'. K. BoakyHoy

No. 2 Bucmfﬁ. 1806, ianuarie 31 (12): C. I_mi.l.anti cere lui I, Bolkunov sd expedieze de urgenfd o scrisoare
la adresa indicald gi sd-i trimild pe consilierul Volkow.

Copie.
Monsieur le Consul Général !

J’ai I'honneur de vous prier de vouloir bwn faire passer la dépéche ci-jointe & son adresse,
J’ai recu la derniére lettre que vous m avez fait I'honneur de m’écrire et Monsieur de
Kirico aura di vous transmettre ce que j'ai su de la Servie jusqu’'a ce jour, I'en ayant
instruit trés régulléremant
J'ai 'honneur d’étre avec une considération infinie,
Monsieur la consul général,
Votre trés humble et trés obéissant serviteur.
(signé) Constantin Ypsilanti
Bucarest
ce 31 janvier
1806
P. 5. Je vous prie de vouloir bien expédier le paquet ci-joint par une voie extraordinaire
et avec toute la diligence possible, et de m'envoyer ici immédiatement apres la réception de
celle-ci Mr. Volkoff. Son séjour 4 Bucarest ne sera que de deux ou trois jours. Vous sentirez
bien, Monsieur, que sans un besoin urgent, je n'aurais pas donné cette peine & cet offficier,
Mr Kirico vous communiquera quelques détails et des renseignements de la plus grande impor-
tance et qui doivent exciter votre surveillance.
dos. 128/1806, f. 52

No, 8 Bucw?l 1808, februarie 14 (26): C. Ipsilanti teazd pe I. Bolkunov ¢d a predat lui
L. Kirico, consulul Rusiei la Bucuregti, doud casete tis:lste §i 6006 dw:u;:. cerindu-i sd le trimitd in Rusia.

Copie.
Monsieur le Consul !

J'ai été faché d’apprendre I’ md:spomtmn de Mr Volkoff. J'espére qu’elle sera passagére.
Mais les eirconstances ne me permettant d’attendre, j'ai fait remettre & Mr. Kirico de la maniére
la plus secréte, deux cassettes empaquetées dans de la toile cirée, et scellées de mon sceau,
et un groupe de cing mille ducats scellé de celui de la Princesse ma femme, pour vous les
faire passer par le oourﬂer ordinaire. Longtemps avant cette époque, le Prince Tchartorisky
avait eu la bonté de m’envoyer une lettre & votre adresse, pour m’en servir lorsque je le crou'al
nécessaire. Je I'ai conservée jusqu’ici dans mon portel'elulle. Les circonstances actuelles m’ont
paru telles, que j’ai cru ne devoir plus en différé luaage Son contenu vous prouvera que
vous étes en rigle, et que tout ce que vous ferez pour moi, ne peut qu’étre conforme aux inten-

! Eroare evidentdi, in loc de 1806.
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tions bienveillantes de la Cour Impériale. Ce que j'ai & vous prier actuellement, Monsieur
le Consul, se réduit a la demande de faire passer en Russie, de la maniére la plus siire et avec
toutes les précautions nécessaires, le groupe de ducats, les deux cassettes que Mr. Kirico vous
fera parvenir par ce courrier, et le paquet marqué A, que je vous avais précédemment envoyé
par Mr. Volkoff, qui contiennent des effets et des papiers d'importance, et dont la conserva-
tion infiniment m’intéresse, et de les faire déposer en quelque lieu siir. Je vous prie en outre
de faire en sorte que toutes ces paquets passent intacts, et sans étre ouverts sur la frontidre
je vous en aurai la plus grande obligation. Je me f{latte que vous obtiendrez cette exception
en ma faveur, d’autant plus facilement que depuis trés longtemps il n'a existé, et il n’exite
aucun mal contagieux en Turquie, et encore moins en Valachie et Moldavie, comme vous ne
I'ignorez pas. Au reste, je crois absolument inutile de vous en recommander le secret; votre
prudence et la circonspection avec laquelle vous agissez dans toutes les affaires m’en sont les
gérants les plus siirs.
J’ai I'honneur d’étre avec la considération la plus distingudée, . .
(signé) Constantin Ypsilanti

Le 14 février
1806

dos. 1281806, f. 57—58

No. 4. Bucureghi, 1806, martie 20 (1): C. Ipsilanti cere lui 1. Bolkunov sd-i trimild palenta de supus rus a
lui Manuk bei precum gi cifiva ofiferi rugi pentru a prelua comanda gdrzii sale de cazaci. y

iapie.
: Monsieur le Consul Général.

Il y a déja longtemps que j’ai sollicité de Monseig. le prince Czartorinsky la protection
de Sa Majesté Impériale pour I’Arménien Manouk. En m’annongant Iobtention de cette
grice, le Prince me dit qu'il serait inscrit comme Arménien d’Astrakan. Je ne regoit point
sa patente; il en est trés impatient; il m’obséde, et ce homme, 'ami, le confident et le déposi-
taire des richesses de Tersénik oglou, se trouve un personnage trés important pour mes inté-
réts, ceux de ma Principauté, et méme pour ceux de Sa Majesté Impériale, qu'il peut servir
fort utilement en beaucoup d’ i Veuillez done bien, Monsieur, je vous le demande avee
instance, m'obtenir et me faire passer le plus promptement possible cette patente, que Manouk
gardera dans le secret jusqu’a la circonstance qui pourrait la lui rendre nécessaire.

Mr Kirico ¢’est chargé de vous parler de nos Cosaques et de tout ce qui leur est relatif.
Il a dii vous dire combien il nous était indispensable que vous voulussiez bien nous faire arriver
des officiers, tout au moins un pour les commander. Il faudrait encore que ces officiers, ou
cet officier, fut connu d'eux, propre & conduire cette espéce de troupe et a faire respecter
son autorité,

Je vous réitére, Monsieur, ma pressante priére poir la plus célére expédition de ces
deux objets.

J'ai 'honneur d’étre avec la considération la plus insigne. ..

(signé) Constantin Ypsilanti

Bucarest

20 mars

1806

P. S. Je vous envoie une lettre pour le Prince Czartorinsky. Ayez la bonté de I'acheminer
par cette méme estafette.

dos. 128/1806, f. 100—101

No. 5. Pelersburg, 1806, aprilie 256 (7): A. Czartorijski cere lui Ialianski, ambasadorul Rusiei la Constan-
tinopol, sd objind un firman sau un berat de r slere a ar lui Manuk Mardirossov ca dragoman al Consu-
latului General rus din lagi.

Copie de la dépéche du prince de Czartoryski & Mr d’[talinsky en date du 25 avril 1806.

L’Arménien Manouck Mardirossow ayant rendu des services essentiels au Consulat de
S.M.I. en Valachie, vous voudrez bien M. demander & la Porte un bérat ou firman par lequel
il soit reconnu en qualité de dragoman du dit Consulat avec la jouissance de tous les droits
et privileges affectés aux sujets Russes.
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Aussitot que vous aurez obtenu cette piéce, je vous invite a la faire passer & I'Arménien
Manouck pnr I'entremise du Sr. Kirico, notre consul a4 Bucarest.
Je suis.

dos. 128/1806, f. 136

No, 6. Bucuregti, 1806, mai 19 (31): C. Ipsilanti cdire I. Bolkunov despre oprm ml‘ewen;ki cu prwiu
la obfinerea unui beral pentru Manuk bey gi pn’miraa patentei de supus rus a t T du-i ca ofiferii
rugi care vin la consulal sd fie imbrdcafi in de

Copie. I
Monsieur le Consul Général !

Je regois la lettre que vous m’avez fait U'honneur de m’éerire le 4 de ce mois, avec le
paquet qui y était joint. Vous avez trés sagement et trés heureusement pensé de garder la dépé-
che concernant la demande d'un berat pour Manouk. Ce serait une mauvaise recommandation
pour cet honnéte homme, en tout temps, mais encore plus dans le moment actuel, ot indépen-
dament des autres circonstances, vous ne pouvez ignorer les nouvelles dispositions de la Sublime
Porte envers les barateurs. Cette dépéche sorue de vos mains pourrait devenir publique, et
il importe pour toutes les considérations qu "elle reste ensevelie dans le plus profond silence,
parce que si la chose venait a transplrer, ce galant homme serait perdu. Je ne crois pas non
plus que la patente de protactmn qui m’est adressée pour lui remphsse lar.tente que je lui
avait donnee. d’aprés ce qui m'avait été éerit. Il était question d'un acte d indigénat, comme
Arménien d’Astrakan. Au surplus je verrai si cette patente lui suffit et j"aurai P'honneur de
vous en écrire.

Je suis on ne peut pas plus satisfait des ordres secrets donnés au général en chef Michel-
son. Un officier qui a passé par ici il y a qulques jours, en trés bel uniforme, a été Iobjet, par
cette seule raison, des conjectures les plus indiscrétes. Il est done mdlspensable que ceux qui
vont venir soient adressés & Mr. Kirico, travestis en simples et mauvais habits de voyage, et
qu "ils cachent w-, t leur état; méme ils feront bien d’arriver en costume de ces négo-
ciants russes qu'on appelle Kasaklis,

J'ai 'honneur d’étre avec la plus insigne considération .

(signé) Constantin Ypsilanti Y.

Bucarest
le 19 mai
1806

dos. 128/1806, [. 140
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